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Eloaywyn - cUVTOUO LOTOPLKO

* Ta mepltocotepa PoudOLOTIKA KElpeVA peTadpalovTal
QO TOL OLYYALKAL 0T EAANVLIKAL.

e OL TTNYEC TWV AYYALKWV KELMEVWV (L6lwe ooov adopd Ta
KOLVOVLKA KELMEVA) lval KATA KUPLO AOYO HETADPACELC
Qo TAAL, COVOKPLTLKA, OLBETavVIKA.

* O Boubdlopoc Eskivnoe amo tnv lvéia aAAd ta mpwta
Kelpeva Eekivnoav va ypadovtal 3-4 allwVEeC LLETA TOV
Bavato tou BoUudda ocwlopeva KUpLwe we TaL Asyopeva
Tpia Kaviotpa (Tripitaka, Tipitaka) tou Kavova MaAd,
TO IPWTO oTAdLo avamntuénc tov BouddLopou mou
e\aBe Yywpa otnv NotloavatoAlkn Aoila, yvwoTto Kol wg
Xwaytava « Mwkpo(tepo) Oxnuo».

* H yl\wooa tou Boudda elkaletal OTL ATAV T
NPOKPLTIKA MayKAVTL, CUYYEVLKN LVOLKN SLAAEKTOC LLE
T cavoKpLTKA (6ev optAeital Agov).



OpOAOYIKEC/LETAPPATTIKEC TIPOKANOELC

* O Bouddlouoc eivat eva ToAUTIAOKO Kol opoBPLOEC
$dLAoocodiko/PuxoAoyilkd ocuocTnHA.

* OL peTtaypadEC OpWV KoL OVOUATWV Elvall ocuxva
NMPOBANUATIKEC AOYyw Ayvolac TNEG YAWooAC-TtNYNC
(TT.X. COVOKPLTIKA).

* MMapouaotaletal nokthopopdio otov Babuo
EVOWMATWONC 0TO EAANVLIKO KALTIKO cuoTnHaL
KATIOLWV BOoIKWV OpwV/OVOUATWV.

* JUVWVUHOL 0poL Kol UPOAOYLKEC mapaAAayEC ota
ayYALKA ouxva SUOCKOAEUOUV TOUG LETAPPOOTEC
(otav T.Y. avadEpovTal otnv oLa Evvola ota
OOVOKPLTLKAL).



OpOAOYIKEC/LETAPPATTIKEC TIPOKANOELC

* Qawvopevika arnAoi ayyAltkotl 0pot mapouolalouV
LOLalitepn SuokoAia n mokthopopdia otnv anodoon
Touc ota eAAnvika. Oplopgvol Og, yivovtol onuo
KatateOev TNC EAANVIKAC BOUSOLOTIKAC
netadppaoctoyAwooog (m.y. qualities wc molotTnTe().

* H owkthopopdio twv opwv Slevpuvetal KABwWC
nePLAAPAVEL TTOAMTIOULKA OTOLXELO OTTO TTOAAOUC
SLo.POPETIKOUC TIOALTIOMOUC Kol SLadOopETLKA
rnapakAadia tov Bouvddiopov.

* JUXVQ, EVEKO XPLOTLOVLKOU TTOALTLGULKOU
untoBaBpov, yivetal EMUOAUVVON LLE aKATAAANAN
XPLOTLOVLKA opoAoyia.

* Qawopeva PpevdodlAiac, .. POUTEC AVTL VIO pAOA.



https://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=70368.0

2 LVOKPLTLKN Tipodopa Ko LeTaypadn

* Ta cupdwvIKA cupumAeypata «th» kot «ph» dgv
nPodEPOVTAL OTIWC OTA OLYYALKAL.

* To cupdwVIKO cuumrAsypa «th» dev eivol mote «&»
N «0» aAAd «T» SALCUVOUEVO («TY»). MPAKTLKOTEPOQ
TPOTIOC EAANVLKNC HETAYPODNC ELVAL OKETO «T».

* (OC €K TOUTOU, OPOL OTIWC TT.X. «XAOa yLoyka» £Xouv
copalpevn petaypadn («xata» to opbotepo).
(Mopopoiwc: TepaBavia kol oxL OepaBavia
Tataykata kot oL TaBaykata).

* To cupPWVIKO ocUuTAeypa «ph» Sev sival mote «d»
aAAQ «TT» SAOUVOUEVO.



2 LVOKPLTLKN Tipodopa Ko LeTaypadn

* To cUumAeyua jiia dev mpodepetal tva n va allad
(yk)via. Khaowo opaApa n woaitepa SnUodAng A€n
prajna (vntepBatikn codia) ov TNV NpodEpouv
npativa N npalva avti yia mpa(yk)via.

* H pila elvat kowvr wvdogupwraikni Kot pag OLWVEL TIC
AE€elc: yvwoaotc (eAAnVIKA), gnosco, nosco (AATIVIKQ),
conoscere (LltaAlka), cunoaste (poupavika), conhecer
(moptoyaAika), know (ayyAwka), kennen (yepuovika),
kéinna (coundka).

* Qavtaoteite oL EEvol va tpodepav TNV EAANVLIKN AEEN
yvwon w¢ tdvwon N epelc va mpodepape tov Johannes
Bach w¢ T{oxavec Mmnotg.


https://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=406036.0

BoUdbac i Boudag;

(rote Boubddag, mote Koudag, mote Inoou¢ kat lovudac)

* BoUddac onpaivel autdc mou £xeL Euntvioet / o
opUNVIOHEVOC, O PWTLOUEVOC. [NyAleL Ao T OAVOKPLTIKN
pila budh- tov onuaivel éunvaw. H ypadn pe eva d, budha,
onuoivel apunvilopevog evw pe 6Vo d, buddha, onuaivel
opUNVIOHEVOC.

e Tt yivetal o aAdec yAwooec; H petaypadn pe dvo d
akoAouBeital og YA\ wooec onwc ta ayyAika (Buddha,
Buddhism, Buddhist) kot ta yepuavika (Buddha,
Buddhismus, Buddhist) ta yaAdika (Bouddha, bouddhisme,
bouddhiste, bouddhique), mapoAo mou to «h» mapapevel
olwTNAO. 2ta ttaAika To «h» amovuolalel aAla SlatnpeLtol To
SutAo «d» (Budda, buddismo, buddista). AAAec yAwooeg,
OTIWC TOL LOTTAVLIKO KOLL TOL TTOPTOYAALKD OE XPNOLLOTIOLOUV
ouTte to SUTAO «d» oUte To «h» (Buda, budismo, budista).


http://www.spokensanskrit.de/index.php?script=HK&beginning=0+&tinput=budha&trans=Translate&direction=SE

Budha = adpumnvilopevoc



Buddha = adunviopevoc




BUdha[mm

From Wikipedia, the free encyclopedia

Mot fo be confused with Buddha.

Budha (Sanskrit: €4) is a Sanskrit word that connotes the planet
Mercuw.[“ Budha, in Puranic mythology, is also a deity.[z]

He i1 also known as Saumya (Sansknt: ﬁm, it. son of Moon),
Rauhineya and Tunga_[E]
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https://en.wikipedia.org/wiki/Budha
https://en.wikipedia.org/wiki/Budha

BODHISATTVA

bodhi = téAela yvwon, pwtion
sattva = ov, Umapén

‘Eva ov tou oToXeVEL OTN

dwTtLon mpog 6deAog OAwvV
TWV EUPLWV OVTWV




Bododtfa

(bodhisattva).Kata tn Boudilotikn aipeon Mayxaytava (= peyalo
oxnua), Bo&goarBa ovopalovtal Ta ATOMO TIOU EXOUV PTACEL
HEXPL ™m yinfiva omw¢ o Boudag, aAld ta omoia dev
anennqav 0\, L6L0tnta Tou Bouda &1otL BEAncav va ustvouv
usrq&u T(pv avBpwnwv Kat va touc BonBricouv va nsruxouv ™nv
um—;ptatr] anelevBépwon (BOdL = bwtion Kot oatfa = Orapén,
oudta) OL Kuptotepol BodlodtPa, Geonomuevm armo tn Aaikn
}\atpsta ta)/ou o Maitpéyla, o Boubag nop Ba €ABeL ot
ueMovr KO( Xpovia, o ABalokiteoBapa, eeoq NG LanlKr]q KOl
npecta ne ;ou OB<t, o Mavtlovopt, npbdwnonomon ™me
Belac o cb;ag KalL O Bathanaw\(tou 6La)\ua LLE TOV KEPOLVO TaL
oKOTASLO tnq dyvolag tou ayabou vouob

— Manvpo¢ — Méya Ae€ko tng EAAnvikng Mwooag



2YMITEPA2ZMA;

BOAI = OQTIZH



Thich Nhat Hanh

(Bletvapelog
BoubdbLotnc povayog)

Nwc petaypadnke To
OVOLLA TOU oTa
eAANVLKA,;




Tite Nat Xav -




C 1) | 8 Secure | https://karmapal7th.wordpress.com/BifAicy/n-kapdi&-Trc-katovonone-1/n-kapdi&-tne-karavénane @ w | O

SXETIKA ME TO XYTTPA®EA
I

Thich Nhat Hanh) eivat piovayog €@ xat 45 ypovia. Iépvoe to Van Hanh

O Tit¢c Nat Xav
—

Bovoiotixo Ilavemon)iuo om Zaiykov kai 1o XyoAeio Neomtag yia Kowvwovikn Yanpeoia.

To 1966 emoxepOnke tic Hvwueveg IloAiteieg yia va LAg TEpLypapet v TEpACTIA
dvotvyia Twv avBpwmawyv Tov kat mpotabnke amo tov Maptiv Aovbep Kivyk yia to
BpaPeia Nowmei mne Eionvne. Avikavoc va vooioer amn satoiba eéautiac e

aznpe https://en.wikipedia.org

nyeli oV

n3t he?n] (4 listen); born as Nguyén Xuan Bao''l on 5.,

October 11, 1926) is a Viethamese Buddhist monk 2057
\wBel
and peace activist. He lives in Plum Village in the


https://en.wikipedia.org/wiki/Th%C3%ADch_Nh%E1%BA%A5t_H%E1%BA%A1nh
https://en.wikipedia.org/wiki/Th%C3%ADch_Nh%E1%BA%A5t_H%E1%BA%A1nh

KAlon kat xprion kedaioiwv

1.
ol Bouddec

Twv Boubda
TouC Boubodecg
2.

ol Bouddac
Twv Bouddag
Touc Bouddac
3.

oL Boubdec
Twv Boubdwv
Touc Bouddec

1.
BoubdLopoc

BoubdOLoTIKOC
BoubdOLKOC

2.
BoubddLopoc
BoubOLOTLKOC
BoubdOLKOC

3.
BoubdLouoc

BoubdSLOTLKOC
BoubdOLKOC


http://www.greek-language.gr/greekLang/modern_greek/tools/lexica/search.html?lq=%CE%B2%CE%BF%CF%85%CE%B4%CE%B9%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82&dq=

Bouddomapaywya/BouddoouvOeta
Buddha- = Boudbikoc (kat oyt Bouddiotikoc)

Buddhism = Boubdblopog, -ist = Bouddlotnc, BoudSLOTIKOC

Buddhahood = Bouédotnta (buddhatva, buddhabhava,
buddhatta) [FR: bouddhéité, IT: buddhita, ES: budeidad,
estado de Buda, PT: budeidade, budidade DE: Buddhaschaft]

Buddhology = Boudboloyia | Buddhologist = BoubdoAoyocg

Buddha-Dharma = (to) pmouvta-viappua, Hmouvtaviapua,
SdibaokaAiec Tou Boudda

Buddha-field = Boubbiko medio (buddhaksetra)
Buddha-land = Bouddwkn xwpa
Buddha-mind = Boudbwkoc voug

Buddha-nature = Boubd0ikn ¢puon (tathagatagarbha,
buddhadhatu)



https://en.wikipedia.org/wiki/Buddhahood
https://en.wikipedia.org/wiki/Buddha-nature

Evbelktikol opot: qualities

H armodoon tou opou qualities w¢ moloTNTEC €lvol
dLaitepa ouxvo palvopevo o€ PoudOLOTIKA KELMEVD, LOWC
onua katateBev tnc BouddLloTikNC petadpacloyAwooac.
2TO MOPAKATW TtapAdELYyHa Elvol pavepoO aro ta
ocuudpalopeva («appreciate... many unique») 0Tt LAAUE
yLOL «XOLPLOLOTOLY 1] K OLPETECH:

As my contact with the |KoBwc ta emopeva xpovia n
Dalai Lama grew over |yvwpiuiio pov Le Tov AaAadl
the next several years, | |Adua avantuocotay,

gradually came to LUtopeca oTtadLaKa va
appreciate his many avTtiAndOw TLC TTOAAEC Kot
unique qualities. LLOVAOLKEC TIOLOTNTEC TOU.

AoAadt Aapa kat Howard Cutler (2000). H teyvn tn¢ Eutuyiag, o. 19, Ecomtpov



Qualities

Mo katw, BAemovpe var aAAaleL og LdLotntec kKaBwc art’ o,TL
doilveTal To apvNTIKEG oLotnNTeC Oev BOAsve we cuvayn:

When you are really angry at | Otav sloat mpayUoTika
someone you tend to OPYLOMEVOC LE KATIOLOV,
perceive them as having 100 |€xeLc Tnv taon va BAETELC
percent negative qualities. OAEC TOU TLC LOLOTNTEC Cav va
Just as when you are strongly | eivait 100% apvntikec. OTwc
attracted to someone the akpLBwC oTav elooi TTOAU
tendency is to see them as | yonTteUUEVOC ATIO KATIOLOV
having 100 percent BeAelc va tov BAETELC oav va
positive qualities. £xeL 100% BEeTIKEG MOLOTNTEG.

AoAat Aapa kat Howard Cutler (2000). H teyvn tnc Eutuyiac, o. 205, Ecomtpov




mind: vouc | vevpua; [O KaAOC... ]

We should meditate in a Mpemnetl va StaAoyllOpaoTE UE
completely unconcerned EVOLV EVTEAWC OLEPLUVO TPOTIO,
manner, free from hope and ywpic eAntida kat popo.

fear. It is sufficient forusto  @tavel va avayvwpiloupe ott
recognize that all states of = OAec ol vONTIKEC KATAOTACELC
mind are mind. Calmness is eival vouc. H npepia eivat
mind, and movement is also vouc kol n kivhon €lvalt emiong
mind. It would be wrongto vouc. ©a ntav Aaboc va

judge a quiet mind to be KPLVOULLE EVAV NPELO VOU WG
“good” and an agitated mind “kaAo” kal Evav TapOyLEVO
to be “bad.” VOU W¢ “Kako”.

Pivrtotog, MNkévtuv (2013).
JUUBoUAEc amo tn Kapdia evoc AaokaAou the Mayauouvtpa, . 157



mind: vouc N rveuua; [O kKakog...]

By themselves living beings
are unable to cultivate a
peaceful mind; it is only
through receiving Buddha’s
blessings upon their mental
continuum that living
beings, including even
animals, can experience
peace of mind. When their
minds are peaceful and
calm they are really happy;
but if their minds are not
peaceful they are not
happy, even if their
external conditions are
perfect.

ATIO pOva TouC Ta EpLa ovta
elval avikova va KaAALEpPYooUuV
EVOL ELPNVLKO TtveLpa. Movo pE To
va deXToUV TIC EVAOYLEC TOU
Bouda emavw oTNV MVEUUOTLKN
TOUC OUVEXELA Ta EUPLa ovta,
OUUTTEPLAQUBOVOUEVWY QKO
Kol Twv {(Wwv, umopouv va
Buwoouv eva ELPNVLIKO TIVEU LLAL.
Otav 1o veu A TOUC ELvoL
ELPNVLKO KoLl YaANVLOo €lvall
TPOYLOTLKA EUTUXLOMEVD, OAAGL
€AV TO TIVEL O TOUC Sev elvall
ELPNVLKO TOTE O€V €lval
EUTUYXLOMEVA, OKOLLOL KOlL EALV OL
eEWTEPLKEC OUVONKEC elval
TEAELEC.

[kéAoavyk Mkuatoo, Néoe (2012). Juyxpovoc Boudiouog, Touoc 1, o. 31



http://www.modernbuddhism.gr/download-free-modern-buddhism-ebooks.html

mind: vouc N mvevua; [... Ko 0 aocxnuoc]

...the tremendous influence that
the mental state, the mind
factor, has on our experience of
da|IyI|fe Naturall¥ then, we
have to take that factor very
seriously.

So leaving aside the perspective
of spiritual practice, even in
worldly terms, in terms of our
enjoying a happy day-to-day
existence, the greater the level
of calmness of our mind, the
greater our peace of mlnd the
ﬁreater our ability to enjoy a
appy and joyful life.

| should mention that when we
speak of a calm state of mind or
peace of mind, we shouldn’t
confuse that with a totally
insensitive, apathetic state of
mind.

...TNV TPOHOKTLKY) EMi6pAON TIOU EXEL N
nvz—:uuatu(n KATAOTAON, O TIOPAYOVTAG
TVEL A, OTNV KaBNuepVA pog {wn. Kat
PUOLKQA, TIPETIEL VAL TIALPVOUUE QLUTOV TOV
napayovta oAU ota cofapa.

Etol, adrvovtag Katd HEPOG TNV

TIPOOTITLKI| TNG TIVEVHATIKAG GOKNONG,
QLKOUOL KOlL 0V KPIVOUE OUHdWVa UE
TOUG EYKOOHLOUG OPOUG, Ao TNV amnoyn
&dnAadr Tou va anoAapBavoupe o
KaOn klEpLVO eninedo tnVv evtuyia, 600
LEYAAUTEPO Eival TO €MINMESO NPepiag
TOU VOU HOG, TOOO TILO ELPNVLKO Eival TO
TIVEUHOL LG KAL TOCO LEYOAUTEPN N
LKAVOTNTA KOG VO ATTOAQUBAVOUHE pLa
EUTUXLOUEVN Kal xapoUpevn (wA.

Oa £mpene va avapepw OTL OTAV HAGHE
YL JLOL FPEUN KOTAOTAON TOU VOU 1 ylat
MVEUHALTIKA YaAnvn, ev Da empene va
TO UIEPSEPOUUE QUTO E PO
oAoKANpwtLKa avaicOntn, arabn
KOTAOTOON TOU TIVEU LATOC.

AoAadt Aapa kat Howard Cutler (2000). H teyvn tn¢ Eutuyiag, o. 42, Ecomtpov



mind = vouc (mA: voec/vowyv, oavokp. citta)

state of mind / mental state = katdotaon Tou vou, vonTtikn
Kotaotaon

Mind Only = Movov Nouc (Cittamatra: Cittamatrin = povovoiotng)

mind stream / mental continuum = vontikr} por, VONTIKO GUVEXEC
(citta-santana)

mind of enlightenment / enlightenment-mind = vouc tn¢ ¢pwTtLonc
(bodhicitta)

enlightened mind = pwTtlopEVOC VOUC
awakened mind = adunviopEVOC VOUC

luminous mind = anootpantwv/Aaunepoc vouc (pabhassara citta)

deluded mind = mAavepévoc vouc, vouc tou Bploketal og/teAel
uTto Aavn (OxL «PevdatocOnTkoc / PeudaoBnoLakoC»)

Buddha-mind = Boud&koc vouc

dualistic mind = duadikoc vouc
non-conceptual mind = pun evvoloAoylkoc vouc


https://en.wikipedia.org/wiki/Citta
https://en.wikipedia.org/wiki/Yogachara/
https://en.wikipedia.org/wiki/Mind_Stream
https://en.wikipedia.org/wiki/Bodhicitta
https://en.wikipedia.org/wiki/Luminous_mind

mental — mindful — mindfulness

mental formation / construction = vontikn KAto.oKeLN,
VOOKQTOLOKEUT, OKEMTOKATAOKEU N, oKeTtopopdn (sankhara)

mental delusion = vontikn tAavn (oxL «Pevdaiobnon»!)
mental factor = vontikoc mapayovtac (caitasika)
mental process = vontikn dtadikaoia, voodladikaoia

mental training / mind training / training the mind =
ekntaldbevon tou vou, vontikn eknaidevon (lojong)

mindful = mpooekTkOC, Le eypriyopon, LE EMiyvwon

mindfulness = eypnyopon, eniyvwon, eovuveldntotnta (sati,
smrti)



https://en.wikipedia.org/wiki/Sa%E1%B9%85kh%C4%81ra
https://en.wikipedia.org/wiki/Mental_factors_(Buddhism)
https://en.wikipedia.org/wiki/Lojong
https://en.wikipedia.org/wiki/Mindfulness
https://en.wikipedia.org/wiki/Sati_(Buddhism)

awareness and mindfulness

ETILYVWON KOl EYypNyopon

Auo BAOLKEC aPXEC OTNV TEXVLKN TOU SladoyLlopou. Amo
TN MO TTAEU PO TIPETIEL VOL EXOULE APKETN
OLUTOOUYKEVTPWON O0TO SLAAOYLOTIKO OLVTLKELUEVO
KaOeawTo (OMwWC TT.X. TNV avarmvon), Kot amo tTnv aAAn
EMLYVWON TOU YEVIKOTEPOU XWPOU HECO OTOV OTOLO
AopBavel ywpo n aoknon

(emtionc: breadth and focus: eUpoc¢ kat eotiaon).



spirit — spiritual

spirit = mvevpa | spiritual = mMveLPATIKOG

spiritua
spiritua
spiritua
spiritua
spiritua

spiritua
OOUTIEP

spiritua
spiritua
spiritua
spiritua

ity = mvevpatikotnTA

iSM = MVEVUATIONOC, TIVEULOTOKPATLL
life = mvevpatikn (wn, TVEUUATLKOC BLog
practice = TVELLATIKA AOKNON
materialism = MVEUUATIKOC UALOGUOC

supermarket = MTVELUOTIKO COUTIEPLAPKET,
LOLPKET TIVEU LLATIKWV ayoBwv

friend = mvevpatikoc pidoc (kalyana-mitra)

friendship = nvevpatikn ¢uhia (kalyana-mitrata)

sanity = MVEUMATIKN LYEla

insight = mvevpatikn evopoon (sambodhi)



https://en.wikipedia.org/wiki/Kaly%C4%81%E1%B9%87a-mittat%C4%81
https://en.wikipedia.org/wiki/Kaly%C4%81%E1%B9%87a-mittat%C4%81
https://en.wikipedia.org/wiki/Enlightenment_in_Buddhism

rebirth: ava |enava |ava |yEvvnon/Blwon;

To avayevvnon 6&v Hac KAVEL AOYw TTIOAAWV cuVEKOOXWV
Le tnv avtiotown enoxn (Renaissance), tnv ektevn
netadoplkn xpnon Kabwc kat tTig cuvaleLg TG
KaBop\oupEVOC TUTIOU: VIWOW aVAYEVVNUEVOC).

To avaBiwaon to dev poc KAVEL AOYW EKTEVOUC
HLETAPOPLKNC XPNONC KoL CUYYEVELAC LLE OPOUC OTIWC TO
revival, reanimation.

To maAwyyeveaoia Sev pac KAVEL HLOTL EXEL LOXUPEC
OUVEKOOYXEC LE TNV «EBVIKN TTaALlyyeveoia» Kal n xpnon
TOU £lval, oXedOV KATA Kavova, LETAPOPLK).

To &avayevvnon, (aAeéikoypadnto!), xapoktnpiletal
eniong amo petadoplkotnta, 1.X. éavayevvieual, viwtw
éavayevvnuevoc.

To emavayEvvnon HAac Kavel S10TL 6ev exel SLaPOPETLKOUC
OUVELPHOUC (Kol elval TtaylwpeVoc PoudOLOTIKOC 0pOC).



http://www.greek-language.gr/greekLang/modern_greek/tools/lexica/search.html?lq=%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CE%B3%CE%AD%CE%BD%CE%BD%CE%B7%CF%83%CE%B7&dq=
http://www.greek-language.gr/greekLang/modern_greek/tools/lexica/search.html?dq=&sin=all&lq=%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CE%B2%CE%AF%CF%89%CF%83%CE%B7
http://www.greek-language.gr/greekLang/modern_greek/tools/lexica/search.html?lq=%CF%80%CE%B1%CE%BB%CE%B9%CE%B3%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%B5%CF%83%CE%AF%CE%B1+&dq=
https://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=28932.0

retreat: amocupon, anouovwon;

Me tov O0po retreat evvooUpue tn peTABoon o€ Eva
OUYKEKPLUEVO XWPO YLOL EVIOTLKA TIVEVUOTLKE AlGKNoN
orou yla tov BouddLlopo to Baolko otolxeio elvol o
SltaAoylopoc.

To AMOoUPON £XEL EVTOVEC... LUTOKLVNTLKEG OUVEKOOYXEC,
woT000, dev UTIAPYXOUV TTOAAEC KAAEC EVOAAAKTLKEC.

To AMOUOVWON EXEL APVNTLKEC OUVEKOOYXEC KoL Ta retreat
elval cuvnOwc opadika. Ektoc BeBata av HAAUE yLa
solitary retreat, omouv €dw TO AMOMOVWON £lval
KataAANAOTEPO (Kot GUCLKA OXL HOVOXLKH QITOMOVWON)).

O nouyxaopog Oa Ntav pa KaAn emloyn aAAa eivai
XPLOTLAVIKOC 0po¢ Kol Ba taiplale kaAUtepa oto silent
retreat (owwmnnAn arouovwon, arouovwaon o€ olwnn).

Kot to retreatant mwc¢ Ba to moue; ACKOUEVOC,
SULLLLETEYWYV O arnouovwon:


https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%97%CF%83%CF%85%CF%87%CE%B1%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82

suchness, thusness, as-it-is-ness

Amtod0oelc Tou oavokpltikou tathata (mpodopa: tatata). O
Boubdbac anokalovoe tov eauto tou Tathagata o omoioc 6pog
elval apdionpoc Kabwc UmopEL val oNUOLVEL « UTOC IOV £TOL
eduye» (tatha-gata) n «owtoc mov £toL NPOe» (tatha-agata).
2TnV oucia cupPoAiLleL Tnv utEpPaon Tou SULCUOU KOl TWV
NOPOOLKWV PALVOUEVWV.

Evoc amAoc oplopocg tou tathata sival n diywc ovoua ko

JTEQLYPOPN TIPAYUATIKOTNTO OTNV AITOAUTN UOP @I TNC.
EAANVIKEC artodOOELC:

QUTOTNTA, AUTOoUVN, KABEQUTOTNTA, TO WC EXEL, N WG EXEL
KOTAOTAON, TO OUTWC EXELV, OUTWC-ELVOL, OUTWG-EXELV, TO
TOUTOV, TO £TOL VAL, TO QLUTO KB’ auTo

FR: ainséité (ainsi). DE: Soheit (So), Solchheit (Solch).
IT: talita (tale), quiddita (quid), sicceita (sic). ES: talidad (tal).



https://en.oxforddictionaries.com/definition/tathata
https://forum.wordreference.com/threads/sicceit%C3%A0.2197359/

attachment - grasping - clinging | craving

attachment — grasping — clinging = upadana
[Oewpeltal amotéAeoua tnc emBupiac (tanha - craving)].

attachment = npookoAAnon
grasping = adpayua (aprayua, SpagLuo)
clinging = ypanwua

Yrtapyouv onuoiotoAoyLkeC OLaPOPEC

attachment = pwa katdotaon/otdon/taon tou vou (gipou
[mpoc]koAAnUEVOC o€ KATL).

grasping = evepyntikn dtaotoon pag Stapkouc mpoomnabelag
va Tiiaow Katt (apmalw, aprialopol, adpayxvw, SpatTw).
clinging = éxw adpael katL kot katafaAlw npoomnabeLec yia
VO TTOLPOLHELVW TTPOGKOAANMUEVOC.


https://en.wikipedia.org/wiki/Up%C4%81d%C4%81na
https://en.wikipedia.org/wiki/Ta%E1%B9%87h%C4%81

The 12 Nidanas:

attachment - grasping - clinging - [—"

Craving

The attachment that evolves from ighorance he||SEEEEEES
condition the karmic seeds sown in our stream o
consciousness. This particular attachment, whic
craving, is the fourth link.

S5ix Sense Bases

Grasping

Feelin
There also exists in our mind stream another typ e
attachment, called grasping, which has the speci
of bringing karmic seeds to fulfillment. This is thg =777
of the twelve-linked chain. It manifests at the en BT

and conditions the throwing karma that gives ris |
next rebirth.

Lama Yeshe. The Twelve Links of Interdependent Origination



https://www.lamayeshe.com/article/twelve-links-interdependent-origination
https://en.wikipedia.org/wiki/Twelve_Nidānas
https://en.wikipedia.org/wiki/Twelve_Nidānas

 conditioned co-production

Pratityasamutpada: AyyAlka

* dependent
origination

* conditioned co-arising

°C

S

peNncG

. * interdependent
ent arising

origination
* dependent co-arising - dependent and
* dependent occurrence simultaneous
» interdependent arising origination

* interdependent co-arising ° mutual causality

e conditioned genesis



Pratityasamutpada: EAAnvika

* aAAnAogéaptwpevn * TPOEAEUON

* aAAnAeéaptnueEvn * KOTOY WY

* e€apTNUEVN ° TIOPAYWVYN

* AAUOWTN * aLTLOTNTA

® UTIO OPOUG ECOPTWHEVN  « gyy-SnuLoupyia

e apolBata e€optwpevn
* KOTAL oUVONKN

aAANAog€apTWIEVEC TINVEC / QULTLEC



craving: emBuuia, 6ipa, moboc¢, armAnotia

MaAL: tanha. Zavokptltika: trsna, tarsa

lvboeupwrioukn pia: EN: thirst, drought. DE: Durst.
EL: tapotia (Enpotnta), tEpooual (Enpaivw-opo)

Tpla €l6N emBuptag
craving for sensual pleasures = smtiBupia yLa aloOnNTnPLOKEC
gUTELPLEC / EUTELPlEC LEOW TWV oLLOBNOoEWV [OXL
atoBnolakec epmelpiec!] (kama-tanha),
craving for existence/being = emilBupuia yia Urtopén
(bhava-tanha)

craving for non-existence = emBupia ywa pn vmapén
(vibhava-tanha)


https://books.google.gr/books?redir_esc=y&id=0Guw2CnxiucC&q=durst#v=snippet&q=durst&f=false

Four brahmaviharas

divine abodes/dwellings (Bgikéc Stapovec),
divine emotions, sublime attitudes,
immeasurables (anmpoopetpnta), infinitudes (amelpoouvec)

* loving-kindness — otopylkn kahoouvn (metta, maitrr)
FR: bienveillance (kaAoBoulia), amour bienveillant]
OXL IPOCKOAANoN/EpwTtac]

e compassion — ouvpnovia (karuna) [oxL: oiktog, Aumtnon | n
«EVOTIAOXVLOY TIAEL TTPOC XPLOTLAVLKO]

e empathetic joy — evouvaloOntikn xopa, «ouyxopo»
(mudita) [avtiBeto: yaipekakio | DE: Schadenfreude]

e equanimity — oo uyia, tooBupuia (upekkha, upeksa)
[OxL atapadia kol anadeila kal evvoeital oxL adtadopial



https://en.wikipedia.org/wiki/Metta
https://en.wikipedia.org/wiki/Karu%E1%B9%87%C4%81
https://en.wikipedia.org/wiki/Mudita
https://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=16154.0
https://en.wikipedia.org/wiki/Upekkha
https://www.translatum.gr/forum/index.php?topic=125363.0

As a bee gathers honey from the flower without
injuring its color or fragrance, even so the sage goes
on his alms-round in the village.

a9 % Yathipi bhamaro puppham

%~ %2 vannagandhamahethayam

.|~ = 0 paleti rasamadaya

/ " evam game care.
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. Shakyamuni: 0 cod6¢ tnc dUAic Twv Zdkua (Shakya)
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oA Mantra: om muni muni maha muniye soha

——

- - g— -l
o 7@
' ~

—

nepwpopa/yupoc/yupa | dtakovioc/eAenpooivnc/snaltteiog
N MLATIWC SlokoveUel/smaltel TNV Tpodn Tou;


https://palidictionary.appspot.com/browse/m/muni
https://en.wikipedia.org/wiki/Gautama_Buddha
https://en.wikipedia.org/wiki/Shakya
https://www.youtube.com/watch?v=cUu0zy4AW1c

TL Bec MAAL pe auTr) TN YAWOOoO «TTAALY;

* HyAlwooa «naAw (Pali), n omoia £XeL OTEV OUYYEVELD UE
TOL OQVOKPLTLKQ, ELVAL N LVOOAPLO YAWOOO TWV TPWTWV
BoubOLoTikwV ypadwv.

* KoBwc eA\oyeUel n}\m')yxuor] LLE TO OMWVUMO ETtippnUa OeV
£XOULLE TIOAAEG ETUAOYEG. Eite TNV apVOUUE WG EXEL, ElTE
NPooBETOUHE TTaVTA TO «YAwooa», ETe TNV avadEPOUHE
WG «TtotAtKn» (KL €dw EXOUHE EVA, OLOAOYOUUEVWG
LULKPOTEPO, KivOuvo olyxuong LE TNV OLWVU LN XEPOOVNCO
¢ Kedbaloviag).

* Mo tpitn evaAlaktikn Ba r']tav va TNV armodwooUUE
«roAtpurtaoca» (cavokp.: palibhasa). Znuewwtéov otL
Kaveva armo ta SU0o peyaAa AeELka TS veEaC EAANVLIKAC,
AKN kot ANET, dev meplexet A ugla yla tnv ev Aoyw ,
YAWGOOO TTPAYLOL TIOU TIPOGEVEL LOLALTEPN EVTUTIWON KAOWG
glval N YAwooo Twv ypadwy WLOG ATto TG KUPLOTEPEG
Opnokeleg tou kKOoopou! H mAnNpng, covokpLTkr ovopaota
ONUOIVEL «YAWOOA TWV LEPWV KELHEVWV» KoL ULOBETELTL
Ao TTOAANEC CUYXPOVEC LVOLKEC YAWOOEC.



https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%A0%CE%B1%CE%BB%CE%B9%CE%BA%CE%AE

MaALkr) xepoovnoocg Kedpaloviag
(oo TNV apyaio toAn «MaAn»)




TL Bec AL pE aUTH TN YAWO OO KTIAALY;

MaAt, n. y\woo. pecalwvikn tvdéoadpla y\wooa
BopelolVOLKNC TIPOEAEUONC, TTOU aTOTEAEL YAwooo ToU
BoudLoTtikoU Kavova Oepafavta Kol TS BoudLoTIKAC LEPNAC
dlAoAoyiag, aAA. maAkn yYAwaooa.

Manupoc — Méeya Ae€ko tnc EAANVIkNG Mwoooc]

TAALKOC -1, -O.

1. aUTOC TTOU AVNKEL N avadepeTal otn yYAwooa MaAl
(«mtaAlkn YAwooo»)

2. dp. «TtoAk pLAoAOyia» — TO CUVOAO TWV KAVOVIKWV
KELLEVWV KaL EPUNVEVTIKWY OXOALWV Ttou ypadnkav otnv
vAwooa MNaAt, yA\wooa tng tepnc prholoylog tou Boudlopou
Oepafavra.

[Marnupog — Meya Ag€iko tnc EAAnviIkAC Mwaoooc]

raAtkn (n) ULo K TwV VOLKWV YAWOOoWV, QLTIVEG
aventuxBnoav kot dtepopdwbnoayv PeTa TNV epiodov tnC
OQVOKPLTLKNG, €1 NV ouvetaxBnoav ta tepa BLBAla Twv
lvOwv BouddLloTtwv.

[Méya Ae€kov tnc EAAnvIkAC Mwaoonc tou A. Anpntpakou]




20C EvyapLoTW!

good, and to cleanse one's
mind—this is the teaching of
the Buddhas.

— Dhammapada, Buddhavagga




